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  مجلس حقوق الإنسان
  الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل

   الأولىالدورة
      ٢٠٠٨      أبريل  /       نيسان  ١٨-  ٧      جنيف، 

       ً وفقا  المفوضية السامية لحقوق الإنسان،تجميع للمعلومات أعدته
  ٥/١من مرفق قرار مجلس حقوق الإنسان  )ب(١٥للفقرة 

  *الأرجنتين

                                                                                                                هذا التقرير هو عبارة عن تجميع للمعلومات الواردة في تقارير هيئات المعاهدات، والإجراءات الخاصة، بمـا في                    
  .                                                         في غير ذلك من وثائق الأمم المتحدة الرسمية ذات الـصلة                                  ة من الدولة المعنية، و     ـ         ات المقدم  ـ            ات والتعليق  ـ          ذلك الملاحظ 

                    ما يرد منها في       غير                                                                                                       ولا يتضمن التقرير أية آراء أو وجهات نظر أو اقتراحات من جانب المفوضية السامية لحقوق الإنسان                 
  ُ      وذُكـرت    .          الإنسان       ّ                                                     وهو يتّبع هيكل المبادئ التوجيهية التي اعتمدها مجلس حقوق          .                                        التقارير العلنية الصادرة عن المفوضية    

                           وتيرة الاستعراض في الجولـة         أن               وبالنظر إلى     .                                                                          بصورة منهجية في حواشي نهاية النص مراجع المعلومات الواردة في التقرير          
        وفي حال    .     ٢٠٠٤       يناير   /               كانون الثاني   ١                                                              ً                 الأولى هي أربع سنوات، فإن معظم الوثائق المستخدمة كمراجع تحمل تاريخاً يلي             

           ولما كـان     .     ُ                  ً                                                              ة، أُخذت في الاعتبار أيضاً آخر التقارير والوثائق المتاحة إن كانت لا تزال صالحة                                     عدم وجود معلومات حديث   
                                                                                                                 هذا التقرير لا يجمع سوى المعلومات الواردة في وثائق الأمم المتحدة الرسمية، فإن الافتقار إلى المعلومـات أو إلى التركيـز       

                                                 أو إلى المستوى المنخفض للتفاعل أو التعاون مع الآليات  /      ة ما و                   ُ                                    بشأن مسائل محددة قد يُعزى إلى عدم التصديق على معاهد       
   .                   الدولية لحقوق الإنسان

                ــــــــــــــ

 ـ                 *    ـ  ـ                                                                                              لم يتحقق محررو النصوص في الأمم المتحدة من صحة المعلومات والمراجع الواردة في هذه الوثيق   ل  ـ       ة قب
    .              تقديمها للترجمة
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   المعلومات الأساسية والإطار-     ًأولا 
  )١(طاق الالتزامات الدولية ن- ألف 

  المعاهدات العالمية الأساسية
  التحفظات/الإعلانات  تاريخ التصديق  )٢(لحقوق الإنسان

الاعتراف بالاختصاصات المحددة 
  لهيئات المعاهدات

                                           الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال      
                التمييز العنصري

     نعم   ):   ١٤      المادة  (             شكاوى الأفراد   لا يوجد      ١٩٦٨       أكتوبر  /            تشرين الأول ٢

                                      العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية     
                      والاجتماعية والثقافية 

  --  )٣(نعم      ١٩٨٦      أغسطس  /    آب ٨

                                       العهد الدولي الخاص بـالحقوق المدنيـة       
           والسياسية

      المادة  (                              الشكاوى المتبادلة بين الدول       ١٥المادة       ١٩٨٦      يونيه  /        حزيران ٨
     نعم   ):   ٤١

     هـد                                  البروتوكول الاختيـاري الأول للع    
                                    الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية

  --  لا يوجد      ١٩٨٦      أغسطس  /    آب ٨

                                            اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييـز       
          ضد المرأة

  --  ٢٩المادة       ١٩٨٥      يوليه  /     تموز  ١٥

                                       البروتوكول الاختياري لاتفاقية القـضاء     
                                على جميع أشكال التمييز ضد المرأة

     نعم   ):  ٢      المادة  (    راد          شكاوى الأف  )٤(نعم      ٢٠٠٧     مارس  /      آذار  ٢٠

                                         اتفاقية مناهضة التعـذيب وغـيره مـن        
                                            ضروب المعاملة أو العقوبـة القاسـية أو        

                      اللاإنسانية أو المهينة

      المادة  (                              الشكاوى المتبادلة بين الدول       )٥(نعم      ١٩٨٦      سبتمبر  /       أيلول  ٢٤
     نعم   ):   ٢١

     نعم   ):   ٢٢      المادة  (             شكاوى الأفراد 

    نعم   ):   ٢٨      المادة  (                إجراءات التحقيق 

                                  وكول الاختياري لاتفاقية مناهـضة          البروت
                                       التعذيب وغيره من ضروب المعاملـة أو       

                                         العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة

  --  لا يوجد      ٢٠٠٤      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ١٥

  --  ٣٨ و٢٤ و٢١ و١المواد       ١٩٩٠      ديسمبر  /            كانون الأول ٤                    اتفاقية حقوق الطفل

                                     البروتوكول الاختياري لاتفاقية حقـوق     
                                    ل المتعلـق باشـتراك الأطفـال في            الطف

                التراعات المسلحة

    )٦(نعم      ٢٠٠٢      سبتمبر  /       أيلول  ١٠

                                     البروتوكول الاختياري لاتفاقية حقـوق     
                                           الطفل المتعلق ببيع الأطفال وبغاء الأطفال      

                                واستغلال الأطفال في المواد الإباحية

  --  ٧ و٣ و٢المواد    ٣   ٢٠٠      سبتمبر  /       أيلول  ٢٥
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         ق جميـع                                  الاتفاقية الدولية لحماية حقـو    
                              العمال المهاجرين وأفراد أسرهم

                                 الشكاوى المتبادلـة بـين الـدول      ٩٢المادة       ٢٠٠٧      فبراير  /      شباط  ٢٣
   لا   ):   ٧٦       المادة (

   لا   ):   ٧٧      المادة  (             شكاوى الأفراد 

                                        الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشـخاص      
                   من الاختفاء القسري

ــانون الأول  ١٤ ــسمبر  /              ك         دي
٢٠٠٧      

   لا   ):   ٣١      المادة  (             شكاوى الأفراد   -

                                 الشكاوى المتبادلـة بـين الـدول    
   لا   ):   ٣٢      المادة  (

     عليه    ع   ي     التوق   تم   (                                                                           البروتوكول الاختياري الثاني للعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية            :                                       ً           المعاهدات الأساسية التي ليست الأرجنتين طرفاً فيها      
    ).    ٢٠٠٧                      تم التوقيع عليهما فقط،  (                      وبروتوكولها الاختياري CPD  ؛  ) ٦   ٢٠٠     فقط، 

  
                             التصديق أو الانضمام أو الخلافة        )٧ (                              صكوك دولية رئيسية أخرى ذات صلة

                                          اتفاقية منع جريمـة الإبـادة الجماعيـة       
                والمعاقبة عليها

     نعم    

ــة ــا الأساســي للمحكم ــام روم                                  نظ
                 الجنائية الدولية

     نعم    

     نعم       )٨ (               بروتوكول باليرمو

      ١٩٦١       ية عام                    نعم، باستثناء اتفاق       )٩ (                    اللاجئون وعديمو الجنسية

ــة    ــف المؤرخ ــات جني     ١٢                             اتفاقي
                والبروتوكــولان     ١٩٤٩        أغــسطس  /  آب

   )١٠ (                   الإضافيان الملحقان بها

                               نعم، باستثناء البروتوكول الثالث    

                                       الاتفاقيات الأساسـية لمنظمـة العمـل       
   )١١ (       الدولية

     نعم    

                      منظمة الأمم المتحـدة     (                   اتفاقية اليونسكو   
     في                 لمكافحة التمييز   )                          للتربية والعلم والثقافة  

             مجال التعليم

     نعم    
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                                                                                                 رحبت لجنة مناهضة التعذيب بمصادقة الأرجنتين على نظام روما الأساسـي للمحكمـة الجنائيـة الدوليـة في          - ١
                        ورحبت لجنة حقوق الطفل      .  )١٢ (                                                                ، وبمصادقتها على البروتوكول الاختياري لاتفاقية مناهضة التعذيب           ٢٠٠١       فبراير   /    شباط

   . )١٣ (                                                                     ول الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل المتعلق باشتراك الأطفال في التراعات المسلحة                          بمصادقة الأرجنتين على البروتوك

ّ                                                 وأعربت لجنة حقوق الطفل مجدداً عمّا يساورها من قلق بشأن التحفظات التي               -  ٢                     دتها حكومة الأرجنتين     أب                          ً  
       ً              ظات بناءً على ضرورة    ُ            وأُبديت التحف   .     منها  )  ه ( و  )  د ( و  )  ج ( و  )  ب (  ٢١        بالمادة        بصدد                              مصادقتها على الاتفاقية        عند

                        وأوصت لجنة حقوق الطفل      .                                                   ً                                وضع آلية صارمة للاعتماد المشترك فيما بين البلدان منعاً للاتجار بالأطفال وبيعهم           
   . )١٤ (       سحبها  ية                                         الدولة الطرف بأن تعيد النظر في التحفظات بغ

  الإطار الدستوري والتشريعي  - باء 

            ُ                        من الدستور تُقر بإضفاء طـابع         ٧٥          ن المادة                  قد أفادت أ       كومة         أن الح      ٢٠٠٤                                   ورد في مذكرة أعدتها الأمانة عام         - ٣
                                                                        كما ورد فيها أن المحاكم المحلية تكفل الوفاء بما تتعهد الدولة بـه               .                                                    دستوري على الصكوك الدولية المتعلقة بحقوق الإنسان      

      رقابة  (                  ستعراض الدستوري                                                          وفيما يتعلق بالقواعد التنظيمية، ثمة إجراء بشأن الا         .             حقوق الإنسان       بشأن                       من التزامات دولية    
ّ          ، قضت المحكمة العليا بأنه، لدى البتّ في وضـع      ١٩٩٢        ففي عام   .                        تأخذ به المحكمة العليا     )                               قانونية على طابعها الدستوري                                    

     . )١٥ (                                                         ُ                              معاهدة دولية ما موضع التطبيق، ينبغي الأخذ بفقه الأجهزة التي يُعهد إليها بتفسير أحكام المعاهدة

                                          ً        ً                              ذيب قلقها بشأن تطبيق أحكام الاتفاقية تطبيقاً متفاوتاً في مختلف المقاطعـات،                                    وأبدت لجنة مناهضة التع     -  ٤
                                                                                                            عدم وجود آلية لمواءمة متطلباتها مع الهيكل الاتحادي للبلد، بالرغم من أن الدستور يمنح الاتفاقية صـفة                       بشأن   و

                      حتى في حال حـدوث       ، ني                                                                             وأشارت اللجنة إلى أن المسؤولية الدولية تتحملها الدولة على الصعيد الوط            .        دستورية
                                                                                                                 انتهاكات على صعيد المقاطعات، وأوصت بأن ما تتعهد به الأرجنتين من التزامات بمقتضى الاتفاقية ينبغي الوفاء                

   . )١٦ (       ً                           ً                             ً       ً                     بها دوماً في جميع محاكم المقاطعات، ضماناً لتطبيق أحكام الاتفاقية تطبيقاً متماثلاً في جميع أنحاء البلد

   /                                                               حقوق الطفل أنه، بالرغم من أن مجلس النواب قد أصدر في تشرين الثاني          ، لاحظت لجنة    ٢٠٠٢       وفي عام   -  ٥
ّ            مشروع قانون بشأن حماية حقوق الطفل حماية شاملة، فإن مشروع القانون المذكور لم يُسنّ بعد،       ٢٠٠١       نوفمبر     ُ                                                                         

      جنـة                         وعلاوة على ذلك، نوهت الل  .                                                               حيث لا يوجد تشريع نافذ على الصعيد الاتحادي يعتبر الطفل موضع حقوق  
                         وأوصت اللجنة الأرجنـتين      .     ً                                                                            أيضاً أن تشريع المقاطعات لا يمتثل في كثير من الحالات لأحكام الاتفاقية ومبادئها            

                           تأخير مشروع القانون بشأن                إلى اعتماد              البرلمان       بادر                                                                  بجملة أمور، من بينها أن تتخذ كل ما يلزم من تدابير كيما ي            
                         ّ                                  موضع التنفيذ التام لدى سنّه؛ وأن تكفل امتثال التشريع على                                          حماية حقوق الطفل حماية شاملة؛ وأن تضمن وضعه

ّ              أنه قد تم سنّ عدد مـن                   ولاحظت اليونيسيف   .  )١٧ (                        ً     ً                               صعيد المقاطعات ككل امتثالاً تاماً لأحكام الاتفاقية ومبادئها                   
   . )١٨ (                                                القوانين بغية وضع إطار قانوني وطني لضمان حقوق الطفل

                                         أن الإطار القانوني المحلي الذي يتنـاول                            امية لشؤون اللاجئين                             مفوضية الأمم المتحدة الس             ً   ولاحظت أيضاً     -  ٦
                             ، الذي يقضي بإنشاء مفوضية        ٢٠٠٦         لعام      ١٦٥-   ٢٦                      ً                                   مسائل اللاجئين يرد مدرجاً في قانون اللاجئين الجديد رقم          

ّ                                                وطنية للاجئين تتولى البتّ في طلبات اللجوء وإيجاد حلول مستديمة لأوضاع اللاجئين   د                     ويكرس القانون الجدي . )١٩ (                    
ّ                                                             مبادئ هامة تتعلق بالحماية وتتراوح بين تلك المتصلة بإجراءات البتّ في وضع اللاجئ من جهة وتلك المتصلة بالسعي إلى                                                                               

   َّ           ونوَّهت مفوضية    .                                                                   ً                             إيجاد حلول مستديمة لأوضاع اللاجئين من الجهة الأخرى، بما في ذلك إدماجهم محلياً وإعادة توطينهم              
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                             ، الذي يقضي بوضع لـوائح          ٢٠٠٤      لعام    )    ٨٧١-  ٢٥     رقم   (                          باعتماد قانون الهجرة                                         الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين    
                                                                                                                     ناظمة لسياسات الهجرة الأرجنتينية، بهدف إدماج الرعايا الأجانب ورعايا البلد على قدم المساواة، وضـمان الحقـوق                 

   . )٢٠ (      الأجانب                                        ، وحظر جميع أشكال التمييز والعنصرية وكره  )                    ً في الصحة والتعليم مثلاً (               الأساسية للأجانب 

                                                       ، الذي يقضي بإنشاء المعهد الوطني لـشؤون الـسكان             ٣٠٢-   ٢٣                 القانون رقم        ١٩٨٥              وصدر في عام      -  ٧
               بالوجود الإثني     ١٩٩٤                         وأقر الإصلاح الدستوري لعام   .                                            الأصليين، بهدف حماية جماعات السكان الأصليين ودعمهم

   . )٢١ (            عن ذلك الإصلاح        الناشئة           مة بالحقوق                                                        والثقافي للسكان الأصليين في الأرجنتين قبل اكتشافها، وأورد قائ

   الهيكل المؤسساتي والحقوق إنساني- جيم 

  ُ           وأُعيد تقييم    ".   لف أ "                      ظالم الأرجنتينية، المركز   الم     انة      في أم    مثلةُ                                     مُنحت المؤسسة الوطنية لحقوق الإنسان، المت و  -  ٨
   . )٢٢ (                   ، حيث تم الإبقاء عليه    ٢٠٠٦       أكتوبر  /                      هذا المركز في تشرين الأول

                                                            التمييز العنصري الأرجنتين بتعزيز وظائف المعهد الوطني لمناهضة                 جميع أشكال                    نة القضاء على            وأوصت لج   -  ٩
                                                  ُ                                               التمييز، وبزيادة فعاليته في رصد جميع الاتجاهات التي قد تُسفر عن سلوك ينطوي على عنصرية وكراهية للأجانب، 

   . )٢٣ (           هذا الشأن                                                               وبمكافحة جميع أشكال التمييز العنصري والتحقيق في ما يرده من شكاوى في

                                                                                ، نوهت لجنة حقوق الطفل بإنشاء المجلس الوطني للأطفال والأحداث والأسرة، ومكتب                ٢٠٠٢         وفي عام     -   ١٠
                  ، وشجعت الأرجنتين    )٢٤ (                                                                                     المساعدة الشاملة لضحايا الجريمة، على نحو ما أوصت به في ملاحظاتها الختامية السابقة            

   . )٢٥ (           ام الاتفاقية                                             على إنشاء آلية وطنية شاملة تتولى رصد تنفيذ أحك

   التدابير السياساتية- دال 

                                                                  التمييز ضد المرأة الأرجنتين بأن تنهض بأنشطة للارتقاء بـالمرأة                      جميع أشكال                            طالبت لجنة القضاء على       -   ١١
                                                                                                            وتعزيز المساواة بين الجنسين، وبأن تكفل وضع المنظورات الجنسانية في الاعتبار في كل ما يوضع من سياسـات                  

                                                                              اللجنة المذكورة الأرجنتين على ما وضعته من سياسات وبرامج اجتماعية، وبخاصة في مجالات        وهنأت . )٢٦ (      وبرامج
                                                                                                               التقليل من الفقر وإيجاد فرص العمل والتعلم، بهدف التصدي لعواقب الأزمة الاقتصادية والاجتماعية التي شهدها               

                             لجمهور بالعنف ضد المرأة، كمـا                                                     كما أوصت اللجنة الدولة بشن حملة وطنية لتوعية ا     . )٢٧ (    ٢٠٠١                 البلد منذ عام    
                                                                                                                 أوصتها بزيادة ما تبذله من جهود في سبيل تزويد الموظفين العامين، وبخاصة الموظفون المكلفون بإنفاذ القـوانين                 

   . )٢٨ (                                                ُ                            وموظفو جهاز القضاء ومقدمو الخدمات الصحية، بتدريب تُراعى فيه هواجس كل من الجنسين

                                                              رأة بما تبذله الأرجنتين من جهود متواصلة في سبيل وضع خطة                                                   ورحبت لجنة القضاء على التمييز ضد الم        -   ١٢
                                                                                               وطنية لمناهضة التمييز وكره الأجانب وغير ذلك من أشكال من التعصب، بدعم من برنامج الأمم المتحدة الإنمائي 

   . )٢٩ (                                                                      والمفوضية السامية لحقوق الإنسان، على سبيل المتابعة لإعلان وبرنامج عمل ديربان

                                         الأخذ بنهج شامل في وضع أحكام الاتفاقية موضع   )  أ   : (                 توصيتين سابقتين، هما     تقديم            حقوق الطفل         لجنة        أعادت و  -  ١٣
          اسـتعراض    )  ب (  ؛  )٣٠ (                                                                                    التنفيذ، لا سيما بتحسين التنسيق فيما بين مختلف الآليات والمؤسسات وبوضع خطة عمل وطنيـة     

                                           رد المتاحة لحقوق الطفل، وبخاصة في ميادين                                                                              السياسات الاقتصادية والاجتماعية بما يكفل تخصيص القدر الأقصى من الموا         
   . )٣١ (                           والرفاه والضمان الاجتماعيين ،              الصحة والتعليم



A/HRC/WG.6/1/ARG/2 
Page 6 

  

                                           ُ                            ً                                  ورحبت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان بترسيخ ما اتُخذ من تدابير ديمقراطية تعزيزاً للوفاق الوطني عقب                 -   ١٤
                                 عيل عدد من المؤسسات والـبرامج                                                     وفي هذا الشأن، نوهت اللجنة مع الارتياح بتف         .                         سنوات من الحكم العسكري   

       اختفاء     الات                                                                                            المنشأة لإنصاف ضحايا التجاوزات السابقة، من بينها برنامج الجبر التاريخي، واللجنة الوطنية المعنية بح
                                                     ورحبت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان بوجه خاص بإنشاء آلية   .            للحق في هوية       المؤيدة                         الأشخاص، واللجنة الوطنية 

   . )٣٢ (                   ً          الأطفال المفصولين قسراً عن أسرهم             لاستعادة هوية 

  أرض الواقع تعزيز وحماية حقوق الإنسان على -      ً ثانيا  
   التعاون مع آليات حقوق الإنسان- ألف 

   التعاون مع هيئات المعاهدات- ١

  حالة الإبلاغ  رد المتابعة  آخر ملاحظات ختامية            ُ       آخر تقرير ن ظر فيه  )٣٣(هيئة المعاهدة
        التمييز       شكال        جميع أ                   لجنة القضاء على    

         العنصري
                                   موعد تقديم التقريرين التاسع عشر     َ  َّ  حَلَّ    --      ٢٠٠٤      أغسطس  /  آب  ٢٠٠٤

       ٢٠٠٨      يناير  /                      والعشرين في كانون الثاني
                                      اللجنة المعنية بـالحقوق الاقتـصادية      

                      والاجتماعية والثقافية
        نـوفمبر   /              تشرين الثـاني    ١٩٩٧

١٩٩٩      
                                       تأخر تقـديم التقريـر الثالـث منـذ        --

      ٢٠٠١    عام 
 ـ             تأخر تقديم           عـام    ذ                        التقرير الرابع من

٢٠٠٦      
         أكتــوبر  /            تــشرين الأول  ١٩٩٨                           اللجنة المعنية بحقوق الإنسان

٢٠٠٠      
      ٢٠٠٧ ُ ِّ                       قُدِّم التقرير الرابع في عام   --

        التمييز             جميع أشكال                     لجنة القضاء على    
          ضد المرأة

                                       تأخر تقديم التقريـر الـسادس منـذ          --      ٢٠٠٤      يوليه  /   تموز  ٢٠٠٤
      ٢٠٠٨      فبراير  /    شباط

        نـوفمبر   /              تشرين الثـاني    ٢٠٠٢         التعذيب           لجنة مناهضة 
٢٠٠٤      

فبراير /شباط
٢٠٠٦  

َ   ّ                                 يَحلّ موعد تقديم التقريرين الخـامس      
      ٢٠٠٨      يونيه  /                والسادس في حزيران

                                      حل موعد تقديم التقريـرين الثالـث         --      ٢٠٠٢      سبتمبر  /     أيلول  ١٩٩٩                لجنة حقوق الطفل
      ٢٠٠٨      يناير  /                     والرابع في كانون الثاني

                البروتوكـول  -                    لجنة حقوق الطفـل     
                                     الاختياري المتعلق باشتراك الأطفال في     

                 التراعات المسلحة 

   من  و  ،     ٢٠٠٧ ُ ِّ                      قُدِّم التقرير الأولي في عام    --  --  --
           كـانون                               المقرر النظر فيه في شـهري     

      ٢٠٠٩       فبراير /           يناير وشباط /     الثاني
               البروتوكـول   -                    لجنة حقوق الطفـل     

                                      الاختياري المتعلق ببيع الأطفال وبغاء     
ــا     ل في                          الأطفــال واســتغلال الأطف

               المواد الإباحية

                                   تــأخر تقــديم التقريــر الأولي منــذ  --  --  --
      ٢٠٠٥    عام 

                                      الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميـع      
                              العمال المهاجرين وأفراد أسرهم

ُ   ّ                                   يُحلّ موعد تقـديم التقريـر الأولي في          --  --  --
      ٢٠٠٨      يونيه  /      حزيران
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                                             نة القضاء على التمييز العنـصري بتقـديم                              التمييز ضد المرأة ولج               جميع أشكال                            ورحبت لجنة القضاء على       -   ١٥
        أما لجنة   .                                        َّ                                                 ً       التقارير ذات الصلة في مواعيدها، بينما نوَّهت لجنة مناهضة التعذيب بأن التقرير قد وردها متأخراً سنتين

                  وبينما أعربت لجنة  .                   َّ                         ُ                                          حقوق الطفل، فقد نوَّهت مع الأسف بأن التقرير لم تُتبع فيه المبادئ التوجيهية لتقديم التقارير
                                                             ُ                        التمييز ضد المرأة عن تقديرها للأرجنتين على ردها على الهواجس التي أُثيرت بـشأن                          جميع أشكال                القضاء على   

                                          التمييز العنصري ولجنة حقوق الطفل عن أسفهما           جميع أشكال                                                 التقرير الدوري الخامس، أعربت لجنة القضاء على      
   . )٣٤ (                                 ة السابقة لكل من اللجنتين المذكورتين                                                    لعدم تناول الهواجس والتوصيات الواردة في الملاحظات الختامي

   التعاون مع الإجراءات الخاصة- ٢

     نعم  ُ  ِّ             وُجِّهت دعوة دائمة

  ؛  )٣٥ ( )    ٢٠٠٠       يوليه   /      تموز  ٢  -       يونيه   /         حزيران   ٢٥ (                                                  المقرر الخاص المعني بالحق في حرية الرأي والتعبير                                    آخر الزيارات أو التقارير 
                      ؛ الخبير المستقل المعني     )٣٦ ( )    ٢٠٠٠       أبريل   /        نيسان   ٣٠-  ٢٣ (                                            المقرر الخاص المعني بحرية الدين أو المعتقد        

                                                               دراسات قطرية عن الحق في التنمية، من بينها دراسة عـن            -      ٢٠٠٣      مارس   /    آذار (                  بالحق في التنمية    
           تـشرين    ٢  -         سـبتمبر    /          أيلـول    ٢٢ (                                              ؛ الفريق العامل المعني بالاحتجاز التعـسفي         )٣٧ ( )       الأرجنتين

   . )٣٨ ( )    ٢٠٠٣       أكتوبر  /    الأول

          ؛ الخـبير    )    ٢٠٠٨ ُ                 أُرجئت إلى عـام      (                                                             الفريق العامل المعني بحالات الاختفاء القسري أو غير الطوعي             َ                    فَق عليها من حيث المبدأ             الزيارات الموا
                                                                                              المستقل المعني بآثار سياسات الإصلاح الاقتصادي والديون الخارجية على التمتع الكامـل بجميـع              

   .           حقوق الإنسان

   . )٣٩ (                                                          العامل المعني بالاحتجاز التعسفي عن امتنانه للحكومة بعد زيارته            أعرب الفريق                        التعاون أثناء البعثات /      التيسير

  --           الزيارات        متابعة 

   /                كـانون الأول     ٣١    إلى        ٢٠٠٤         ينـاير    /               كانون الثاني   ١   ن   م     ً                           بلاغاً إلى الحكومة في الفترة         ٢٩ ُ     أُرسل                          دعاء والنداءات العاجلة    ل الا               الردود على رسائ
    ٨١                         ، تناولت هذه البلاغات      )                          كالآقليات الإثنية والدينية   (                           وبالإضافة إلى فئات معينة       .     ٢٠٠٧       ديسمبر  

    ).         في المائة  ٥٥ (     ً  بلاغاً   ١٦                                  وفي الفترة ذاتها، أجابت الأرجنتين على   .        امرأة  ٢٤    ً           فرداً، من بينهم 

                                              الردود على الاسـتبيانات المتعلقـة بمـسائل        
     )٤٠ (        مواضيعية

                                ا إليها المكلفون بولايات بموجب                                                                    أجابت الأرجنتين على ستة من الاستبيانات الإثني عشر التي أرسله         
        ديـسمبر   /                كـانون الأول     ٣١    و     ٢٠٠٤       يناير   /               كانون الثاني   ١               في الفترة بين       )٤١ (               الإجراءات الخاصة 

   . )٤٢ (                    ، في غضون الآجال المحددة    ٢٠٠٧
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   التعاون مع مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان- ٣

                                              شرة الماضية، مع حكومة الأرجنـتين في مجـالات                                                           ما برحت المفوضية تتعاون، طيلة السنوات الخمس ع         -   ١٦
                                                                                                               التدريب والإعلام؛ ووضع خطة وطنية لمناهضة التمييز؛ والتدريب على التزامات تقديم التقارير وعلـى إعـداد                
                                                                                                    التقارير التي يتعين تقديمها إلى هيئات رصد الامتثال للمعاهدات وحلقات العمل للمتابعة بشأن وضع التوصـيات    

                                                                                          تعزيز المؤسسات؛ وحماية الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية؛ وتدريب المنظمـات غـير                             موضع التنفيذ؛ و  
                                         وتعاونت المفوضية مع مركز التدريب المـشترك    .  )٤٣ (                                                   الحكومية ووسائط الإعلام وموظفي أمانة المظالم الأرجنتينية 

   . )٤٤ (                           ت حفظ السلم في الأمانة العامة                                                                   التابع لعمليات السلم الأرجنتينية في إطار تعاون المفوضية مع إدارة عمليا

                ً                 ، حضرت خلالها أيضاً الاجتماع الثامن     ٢٠٠٥                                                 وقامت المفوضة السامية ببعثة رسمية إلى الأرجنتين في عام   -   ١٧
                                                                                                 ُ        والثلاثين لرؤساء المؤتمر الإقليمي المعني بالمرأة في أمريكا اللاتينية والكاريبي، الذي تخلله اجتماع لتقييم ما أُحرز من 

    .  )٤٥ (    ١٩٩٥                                                           الأرجنتين منذ انعقاد المؤتمر العالمي المعني بالمرأة في بيجين في عام       تقدم في

   تنفيذ الالتزامات الدولية لحقوق الإنسان - باء 

   المساواة وعدم التمييز- ١

                                                                                                     أعربت لجنة القضاء على جميع أشكال التمييز العنصري عن أسفها لعدم وجود معلومات وافيـة عـن                   -   ١٨
                                                                                 الات التمييز العنصري، والاعتداءات العنصرية التي اتصفت بالعنف، والأفعال الوحشية الـتي   بح                  الشكاوى المتعلقة 

                                                                وأبدت اللجنة أسفها بشأن حوادث التحـريض علـى الكراهيـة             .  )٤٦ (                                    ارتكبها رجال الشرطة لأسباب عنصرية    
                          وصت الأرجنتين باتخاذ التدابير                                                                           العنصرية وبشأن الدعاية العنصرية المنشورة في وسائط الإعلام، بما فيها الإنترنت، وأ

    .  )٤٧ (                          المناسبة لمكافحة هذه الظواهر

                                                                                                            وأعربت لجنة القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة عن قلقها بشأن حالة المرأة الناجمة عن تزايـد                    -   ١٩
          الفرص لهن                                                                                  وأوصت بإشراك نساء المناطق الريفية في عمليات اتخاذ القرارات وبإتاحة كامل              .                     الفقر والفقر المدقع  

   . )٤٨ (                                                  م والاستفادة من خدمات الرعاية الصحية ومرافق الائتمان     ُّ للتعلُّ

                                 الصلة بغية إزالة التفاوت بين سن  ي       تشريع ذ  ال                                                 وأوصت لجنة حقوق الطفل الدولة الطرف بإعادة النظر في   -   ٢٠
   . )٤٩ (                             زواج الفتيان وسن زواج الفتيات

ّ                                           فال المعرّضين للتمييز، بمن فيهم الأطفال الـذين                                                         وأوصت لجنة حقوق الطفل الأرجنتين برصد حالة الأط         -   ٢١        
                                                                                                يعيشون في حالة فقر، وأطفال السكان الأصليين، وأطفال العمال المهاجرين، والأطفال الذين يعملون في الشوارع 

   . )٥٠ (                                                 أو يعيشون فيها، والأطفال المعوقون والمراهقون المهمشون

  الحياة والحرية والسلامة الشخصيةالحق في  - ٢

      إلى      ٢٠٠٤                                                                                                  الممثل الخاص للأمين العام المعني بحالة المدافعين عن حالة حقوق الإنسان بتوجيه الأنظار في عام                    قام  -   ٢٢
           وحدثت جريمة   .  )٥١ (                                                                                 قتل أحد المدافعين البارزين عن حقوق الإنسان كان يرأس إحدى الحركات الاجتماعية المحلية     
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                              ت الحكومة بأنه يجري التحقيق        َّ وردَّ  .  س              ُ    لحركة البيكيتيرُ                                                           القتل هذه في الذكرى السنوية الثانية لجريمتي قتل زعيمين        
   . )٥٢ (          في هذا الأمر

                                                                                                     كما أعرب الممثل الخاص عن قلقه إزاء كثرة التهديدات الموجهة إلى المدافعين عـن حقـوق الإنـسان                    -   ٢٣
                نظام العـسكري                                                                                      لين بالدفاع عن ضحايا انتهاكاتها، وبخاصة المعنيون منهم بقضايا تتعلق بضحايا ال            َّ كَّ          َ  والمحامين الموَ 

  .  )٥٣ (              كتاتوري السابق ي                                                                           وغيرهم من الضحايا الذين تعرضوا لانتهاك ما لهم من حقوق إنسان في ظل نظام الحكم الد
   . )٥٤ (    لحالات                                    وذكرت الحكومة بأنه تجري تحقيقات في هذه ا

            املة، وإزاء                                                                                    وأعربت لجنة مناهضة التعذيب عن قلقها إزاء الادعاءات الكثيرة المتعلقة بالتعذيب وإساءة المع  -   ٢٤
                ً                                                                                    العدد القليل جداً من أحكام الإدانة الصادرة على جرائم من هذا القبيل، وكذلك إزاء حالات التأخر التي لا مبرر 

        إجراءات                                             وأوصت اللجنة الأرجنتين باتخاذ كل ما يلزم من      .                                                      لها في التحقيق في الحالات والقضايا المتعلقة بالتعذيب       
                                                                      اءة معاملة، وأوصتها بوجه خاص بإجراء تحقيقـات فوريـة ونزيهـة                                                  للحيلولة دون حدوث أفعال تعذيب وإس     

                                                                                                            ومستفيضة في هذا الشأن؛ وبمحاكمة الجناة وإدانتهم عند الاقتضاء؛ وبإصدار الأحكام المناسبة بحقهم وتعـويض               
      كفاءة                                                                     كما أوصت اللجنة المذكورة الأرجنتين بتدريب الموظفين القضائيين بغية النهوض ب  .               ً       ً  الضحايا تعويضاً مناسباً

   . )٥٥ (                                                                   التحقيقات وجعل القرارات القضائية منسجمة مع المعايير الدولية ذات الصلة

                                                             ُ                                        وأعربت لجنة مناهضة التعذيب ولجنة حقوق الطفل عن قلقهما بشأن ما أُفيد عـن تعـرض الأطفـال                    -   ٢٥
      ُ   لجنـةُ      ال     أوصت و  .  )٥٦ (                                                                                      المحتجزين في مخافر الشرطة للتعذيب وسوء المعاملة، ما أفضى إلى الوفاة في بعض الحالات             

              علـى رجـال         حظر                                                                          ُ             بالحظر الفوري لاحتجاز القاصرين في وحدات الشرطة، وبنقلهم إلى مراكز خاصة، وبأن يُ            
             عن قلقها       ٢٠٠٢                                  وأعربت لجنة حقوق الطفل في عام         .  )٥٧ (                                              في جميع أنحاء البلد إلقاء القبض على قاصرين               الشرطة  

                                                         ز إبقاء الأطفال محتجزين قيد الحبس الانفـرادي لفتـرة                                                   من قانون الإجراءات الجنائية، التي تجي         ٢٥٠             بشأن المادة   
   . )٥٨ (      ساعة  ٧٢       أقصاها 

                                                                                         وأعرب كل من لجنة مناهضة التعذيب والفريق العامل المعني بالاحتجاز التعسفي عن قلقهما لارتفاع عدد   -   ٢٦
            وأوصـتا    ، )٦٠ (                              لهذا النوع مـن الاحتجـاز           المفرط                                   وإزاء الطول المفرط والاستخدام     )٥٩ (                    المحتجزين رهن المحاكمة  

   .      المحاكمة                                                             الأرجنتين بالنظر في تعديل تشريعاتها وممارساتها المتصلة بالاحتجاز رهن 

                                   حماية سلامة أفراد جميـع الفئـات         )  أ   : (                                                               وقدمت لجنة مناهضة التعذيب توصيات إلى الأرجنتين بشأن ما يلي           -   ٢٧
                      غون عن تعرضهم للتعذيب  ِّ لِّ      ُ َ   ومن يُبَ )٦١ ( ء                                                                       الضعيفة، بمن فيهم أعضاء جماعات السكان الأصليين والأقليات الجنسية والنسا      

                 وضع آلية وقاية     )  ج (   ؛   )٦٣ (        ً     ً                          احتراماً تاماً أثناء التفتيش الجسدي      ه     وحقوق        الإنسان                 احترام كرامة     )  ب (   ؛   )٦٢ (             وسوء المعاملة 
                                                                                                          لة القيام بزيارات دورية إلى مراكز الاحتجاز الاتحادية وفي المقاطعات لضمان تنفيذ أحكـام البروتوكـول                        َّ  وطنية مخوَّ 

                                                                                                                     ختياري لاتفاقية منع التمييز بحذافيرها، وإرساء آلية فعالة ضمن نظام السجون لاستلام التقارير بشأن العنف الجنسي                  الا
                                                          كما لاحظت لجنة مناهضة التعذيب مع القلـق أن الـسجل             .  )٦٤ (                                                 والتحقيق فيها، وتقديم الحماية والمساعدة لضحاياه     
                يوضـع بعـد،                                                     ن قضايا التعذيب وسوء المعاملة في الدولة الطرف لم                                                     الوطني للمعلومات الصادرة عن المحاكم المحلية بشأ      

   . )٦٥ (           هذا السجل                         وأوصت الدولة الطرف بتنظيم
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                                                                                                      وإن المقرر الخاص المعني بمسألة التعذيب قد أعرب في مناسبات عديدة عن قلقه إزاء سوء الأوضـاع في                    -   ٢٨
                                        اجد الأمني ولإجراءات الـشرطة وأفعـال                                                                            السجون وقتل السجناء وتعذيبهم وإساءة معاملتهم، نتيجة لعدم التو        

                                       بحقوق الإنسان والفريق العامل المعني       ة              واللجنة المعني                                      وأبدى كل من لجنة مناهضة التعذيب       .  )٦٦ (               السجناء الآخرين 
                                                                                                                بالاحتجاز التعسفي قلقه لاكتظاظ السجون وسوء الأوضاع المادية السائدة فيها، لا سيما قلة النظافة وانعـدام                

   . )٦٧ (                                              صحية وعدم كفاية الأغذية والرعاية الطبية المناسبة                مرافق النظافة ال

                               ً                                                                     وإن لجنة حقوق الطفل قد نوهت أيضاً مع القلق بسوء أوضاع الأطفال المحتجزين رهن الاعتقال، ومن                   -   ٢٩
             واللجوء إلى  ،                                                                           ً      ً  بين هذه الأوضاع عدم كفاية خدمات كالتعليم والصحة، وعدم وجود موظفين مدربين تدريباً كافياً

                                                                               وحثت اللجنة الأرجنتين على القيام بجملة أمور، من بينها إنفاذ خطة العمل الوطنية لمنع   .  )٦٨ (           لبدني والعزل        العقاب ا
   . )٦٩ (                          العنف المؤسساتي والقضاء عليه

                                                                 باتخاذ ما يلزم من خطوات لضمان تطبيق مبدأ الفصل بين السجناء الذين                       مناهضة التعذيب           ُ  وأوصت لجنةُ   -   ٣٠
                  ً                                                          جناء المحتجزين مؤقتاً، وبين السجناء الذين صدرت أحكام بحقهم والمهـاجرين                                         صدرت بحقهم أحكام إدانة والس    

   . )٧٠ (                         الذين صدرت أوامر بترحيلهم

                                     التمييز ضد المرأة واللجنة المعنيـة                 جميع أشكال                                                            وأعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان ولجنة القضاء على           -   ٣١
                                                        ارتفاع عدد حالات العنف ضد المرأة، ومـن بينـها                                                                    بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عن قلقها بشأن      

           جميع اشكال                                كما أعربت لجنة القضاء على        .                                                            حالات الاغتصاب والعنف المترلي والتحرش الجنسي في مكان العمل        
                                                                                                                 التمييز ضد المرأة عن قلقها بأن مرتكبي هذه التجاوزات لا يعاقبون في كثير من الأحيان، وطلبت، في جملة مـا                    

                                                                               ً                 قانون يرمي إلى مكافحة العنف ضد المرأة واستئصاله، وضمان حماية المرأة وإنصافها فعلياً،               ّ نّ َ سَ   في                 طلبته، النظر   
                                                       وأوصت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان الدولـة الطـرف           .                                                    وضمان فعالية محاكمة مرتكبي هذه الأفعال ومعاقبتهم      

    .  )٧١ (                 الانتصاف المتاحة لها    سبل                       بتوعية المرأة بحقوقها وب

                                           بشأن الحماية من العنف المترلي، وأوصـت           ٤١٧-   ٢٤                                        نة حقوق الطفل باعتماد القانون رقم               ورحبت لج   -   ٣٢
                                                      ً   العقوبة الجسدية في المترل وفي المؤسسات كافة؛ وبأن تحقق تحقيقاً                                         ً الأرجنتين بجملة أمور، من بينها أن تحظر صراحةً

                                         هم؛ وبأن تزيد من التدابير الرامية إلى تقديم     ً                                                       فعالاً في حالات العنف المترلي وفي إساءة معاملة الأطفال والاعتداء علي
        ونوهت  . )٧٢ (                                                     ً       ً                         خدمات الدعم للأطفال في المرافعات، وأن تكفل معافاتهم جسدياً ونفسياً وإعادة إدماجهم في المجتمع

َ                اليونيسيف أيضاً بأن محكمة العدل العليا في الأرجنتين قد قررت أن تنظم في إطار مسؤوليتها المكتبَ المعني بالعنف                                                                        ً              
   . )٧٣ (                          لمترلي، وهو الأول من هذا النوع ا

    في    ١٣٨                                                                                          ونوهت لجنة حقوق الطفل بأن الأرجنتين قد صادقت على اتفاقيتي منظمة العمل الدولية رقـم              -   ٣٣
  َ                                                                                ، بَيد أن اللجنة قد أعربت عن بالغ قلقها إزاء العدد المتزايد من الأطفال                  ٢٠٠١           في عام       ١٨٢         ورقم       ١٩٩٦     عام  

                           وأوصت الأرجنـتين بتعزيـز       .     ُ     َّ           ً                                 ذين يُستغلَّون اقتصادياً، وبخاصة في المناطق الريفية                                       دون الرابعة عشرة من العمر ال     
                                                                                                               تشريعاتها لتوفير الحماية للأطفال العاملين، وذلك من أجل تحقيق جملة أمور، من بينها رفع الحـد الأدنى لـسن                   

                        نع تشغيل الأطفال والقضاء                      َ                                        سنة، كما أوصت الدولةَ بمواصلة العمل على تطوير الخطة الوطنية لم  ١٥            الاستخدام إلى 
    .  )٧٤ (                                 عليه ومن أجل ضمان اعتماد هذه الخطة
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                                                                                                 ولاحظت لجنة حقوق الطفل أنه، بالرغم من اعتماد خطة عمل وطنية لمكافحـة الاسـتغلال الجنـسي                   -   ٣٤
    .  )٧٥ (                                                       ، فلم يتم بعد إعداد سياسات وبرامج متسقة بشأن هذه المسألة    ٢٠٠٠                         للأطفال لأغراض تجارية في عام 

   العدل وسيادة القانون إقامة- ٣

                                                                                                          رحبت لجنة مناهضة التعذيب بما يبذل من جهود في سبيل مكافحة الإفلات من العقاب فيما يتعلق بجرائم ضـد                  -  ٣٥
        سـبتمبر   /           في أيلول     ٧٧٩-  ٢٥                                                                                      الإنسانية ارتكبت خلال فترة الحكم العسكري الديكتاتوري، وبخاصة إصدار القانون رقم            

          ً    ورحبت أيـضاً     .                         ً     قد باتا باطلين ولاغيين تماماً      "                 الصحيفة البيضاء  " و  "             اعة الواجبة    الط "                              ، الذي ينص على أن مبدأي           ٢٠٠٣
        مـن       ٢٠٠٣                                                                                                               بفتح عدد كبير من القضايا التي يجري فيها التحقيق في انتهاكات من هذا القبيل، كما رحبت بما تم في عام                     

                                  م المطلوبين في القضايا المنطويـة                                                        الذي كان يقضي بالرفض التلقائي لطلبات تسلي        ١ /    ١٥٨١                               إلغاء للمرسوم التشريعي رقم     
                     ورحبت المفوضة السامية   .  )٧٦ (                                                                             على انتهاكات جسيمة وصارخة لحقوق الإنسان خلال فترة الحكم الديكتاتوري العسكري      

                وألغت بموجبـه      ٢٠٠٥      يونيه  /        حزيران  ١٤                                                                   لحقوق الإنسان بالحكم الذي أصدرته محكمة العدل العليا في الأرجنتين بتاريخ   
          التي شهدها   "             الحرب القادرة "                                            ُ                            يحميان الضباط العسكريين من المقاضاة على جرائم أُدعي ارتكابها أثناء فترة                        قانوني عفو كانا    

                                                                                                    غير أن اللجنة المعنية بحقوق الإنسان قد أعربت عن قلقها لأن ثمة كثيرين من الأشخاص الذين يحمي القانونـان          .  )٧٧ (     البلد
   . )٧٨ (                         ات المسلحة أو في مناصب عامة                                          المذكوران أفعالهم ما زالوا يخدمون في صفوف القو

                                                                                                       ونوهت لجنة حقوق الطفل مع الارتياح بإصدار مشروع القانون بشأن المسؤولية الجنائية للأحداث، الـذي                 -   ٣٦
                           بيد أن اللجنة المذكورة قـد    . ُ  َ ِّ                                                                                     يُعَيِّن حدود المسؤولية الجنائية للأحداث ويحدد الإجراءات الواجب اتباعها في هذا الشأن           

               لا يميز بوضوح بين   "                   الحالة غير القانونية "                                   ً                       بالغ قلقها لأن التشريع الساري حالياً والذي يستند إلى مبدأ           ً    أعربت مجدداً عن
                                                 وأوصت اللجنة الأرجنتين بجملة أمور، من بينها استعراض   .                                                 الأطفال الذين يحتاجون إلى رعاية وحماية والأطفال الجانحين

                                                                تمييز الواضح من حيث الإجراءات والمعاملة بين الأطفال الجـانحين                                                            قوانينها وممارستها بشأن نظام قضاء الأحداث، وال      
                                                                   وأوصى الفريق العامل المعني بالاحتجاز التعسفي بإيلاء اهتمام خاص للامتثال   .  )٧٩ (                               والأطفال الذين يحتاجون إلى الحماية 

   . )٨٠ (                                                                             لأحكام اتفاقية حقوق الطفل فيما يتعلق بالممارسة المتمثلة في توقيف الأحداث واحتجازهم

ُ                                         ولاحظت اليونيسيف أن القانون الوطني بشأن الحماية المتكاملة قد سُن لينص على جملة أمور، منها إلغاء          -   ٣٧                                                          
                                                                                                                نظام الاحتجاز الوقائي للقاصرين وإبطال القانون المتعلق باحتجاز القاصرين، وفرض حظر عـام علـى إيـداع                 

   . )٨١ (                                  القاصرين مؤسسات إصلاحية بغرض حمايتهم

  :                                إلى احتجاجات واسعة الانتشار        ٢٠٠١       ديسمبر   /                                    الاقتصادية التي بدأت في كانون الأول                   وأفضت الأزمة     -   ٣٨
ُ   بيكيتيرُس "                     فقد احتلت جماعات تسمى      ً       ً      ً                                          طرقاً وجسوراً وسككاً حديدية ومحطات قطارات تحت أرضية وغيرها من   "      

                        ما تلقاه من شكاوى من أن                                                            وأعرب الفريق العامل المعني بالاحتجاز التعسفي عن قلقه لما ورد في   .  )٨٢ (             المرافق العامة
                                                                                                قوى الأمن تقوم عادة بتوقيف واعتقال أفراد شاركوا في احتجاجات، بصرف النظر عما إذا كانت أفعالهم قد تمت 

   . )٨٣ (                     بطريقة سلمية أم عنيفة
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   حرية التعبير والتنظيم النقابي وحق المشاركة في الحياة العامة والسياسية- ٤

                                                                  رية الرأي والممثل الخاص للأمين العام المعني بحالة المدافعين عن حقوق الإنسان                       أعرب المقرر الخاص المعني بح  -   ٣٩
                                          َّ       ً                             ُ  َّ                  عن قلقهما إزاء التهديدات الموجهة إلى صحفي ألَّف كتاباً كشف النقاب فيه عن أسماء ضباط يُدَّعى أنهم شاركوا 

                   وعلاوة على ذلـك،      .  )٨٤ (                                                                                   في اغتيال وتعذيب واختفاء معارضين أثناء فترة الحكم العسكري الديكتاتوري السابق          
                                                                                              أعرب المقرر الخاص المعني بمسألة التعذيب عن قلقه إزاء استخدام رجال الشرطة العنف ضد متظاهرين وصحفيين، 

                         وعلى نحو مماثل، أعرب المقرر   .  )٨٥ (                                                                  وغير ذلك من حالات تعذيب مدنيين على أيدي الشرطة الاتحادية والمقاطعاتية   
                                                                           ، وكذلك خبراء آخرون، عما يساورهم من قلق بشأن تهديـدات واعتـداءات                                             الخاص المعني بحرية الرأي والتعبير    
ُ                                وردت الحكومة بأنه قد شُرع في إجراء تحقيقات في هذه الأفعال  .  )٨٦ (                        موجهة من الشرطة إلى صحفيين                     ) ٨٧(  .    

                                                                                                         أما لجنة القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة فقد أشادت بالأرجنتين على ما اتخذته من تـدابير                    -   ٤٠
                                                                          كما رحبت بأنه، إضافة إلى اعتماد القانون المتعلـق بحـصص النقابـات               .                                       زيادة مشاركة المرأة في الحياة العامة      ل

   . )٨٨ (                            ً                          العمالية، ثمة امرأة باتت عضواً في هيئة رئاسة اتحاد العمال

           بمـسألة                                                                                            وبعث الممثل الخاص للأمين العام المعني بحالة المدافعين عن حقوق الإنسان والمقرر الخاص المعني               -   ٤١
َ                            َّ              العنف ضد المرأة ببلاغ يتعلق برفض ضمان ممارسة مَن يحوِّلون جنسهم ومَن يتدثرون بملابس الجنس الآخر حقَّهم                    ِّ     َ                                           

   . )٨٩ (                          في حرية تكوين جمعيات خاصة بهم

   الحق في العمل وفي أوضاع عمل عادلة ومؤاتية- ٥

                                      أن ما تعانيه المـرأة مـن رداءة في                                                                             أعربت لجنة القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة عن قلقها بش             -   ٤٢
                                      وحثت اللجنة الأرجنتين على أن تكفل إنفاذ   .                                                       أوضاع عملها في قطاعي الاقتصاد الرسمي وغير الرسمي على السواء

                                                                                              تشريع يقتضي من أصحاب العمل دفع أجور متكافئة على العمل المتكافئ، كما يقتضي منهم ضمان حصول المرأة 
                                                                     ية وافية، وأن تتاح لها سبل الانتصاف دون خشية من أفعال انتقامية من جانب                            على استحقاقات وخدمات اجتماع

   . )٩٠ (           أصحاب العمل

ّ                                                                        ً       ً                        ونوّهت اليونيسيف أنه، فيما يتعلق بالأهداف الإنمائية للألفية، أوردت الأرجنتين هدفاً إضافياً هو العمل                -   ٤٣   
                                        لى ظاهرة تشغيل الأطفال، والتقليل من                                              ومن بين المؤشرات التي أوردتها القضاء ع        .                            على إيجاد أوضاع عمل لائقة    

   . )٩١ (                                                                           البطالة، وإضفاء طابع رسمي على مختلف أشكال العمل غير المسجل، من بينها العمل المترلي

   الحق في الضمان الاجتماعي وفي الصحة وفي مستوى معيشي لائق- ٦

                   ً     اعية التي حدثت مؤخراً                                                                               لاحظت لجنة حقوق الطفل مع القلق أن الأزمات الاقتصادية والسياسية والاجتم            -   ٤٤
                                                                                                قد تسببت في تزايد الفقر، وبخاصة بين الأطفال والفئات الضعيفة، وأوصت الأرجنتين بمواصلة جهودها الرامية إلى 

                                                     كما لاحظت اللجنة أن معدلات الوفيات بـين الرضـع            .  )٩٢ (                                               الحيلولة دون تدني المستويات المعيشية لدى الأسر      
                                                                       ووضعهن ما زالت مرتفعة، وأن ثمة تفاوتات كبيرة في هـذه المعـدلات،                                                 والأطفال ولدى الأمهات أثناء حملهن      

                                                                    الاقتصادية الدنيا وأطفال المناطق الريفيـة وأطفـال الـسكان           -                                                وبخاصة فيما يتعلق بأطفال الفئات الاجتماعية       
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         زاء عدم                                                          ً                                   أما لجنة القضاء على جميع أشكال التمييز العنصري فأعربت مجدداً عما يساورها من قلق إ                .  )٩٣ (      الأصليين
   . )٩٤ (                                                     وجود نظام اجتماعي يراعي الاحتياجات المحددة للسكان الأصليين

                                                                                      وبشأن مسألة حقوق الصحة الإنجابية، لاحظت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان مع القلق أن تجريم الإجهاض   -   ٤٥
            لقانون يجيز                                                                                                     يردع أخصائيي المهن الطبية عن القيام بعمليات إجهاض دون استصدار أمر قضائي، حتى وإن كان ا               

                                                                                          كما أعربت اللجنة عن قلقها بشأن ما للقوانين والسياسات المعمول بها من جوانب تمييزية، ما يسفر عن   .       لهم ذلك
  .                                                                                                               لجوء أعداد لا تناسبية من النساء الفقيرات والريفيات إلى عمليات إجهاض غير قانونية وتفتقـر إلى الـسلامة                 

          كما طلبت    .                                                 ت التي يجوز فيها الخضوع لعمليات إجهاض مشروعة                                                   وأوصت اللجنة بإزالة جميع العقبات في الحالا      
                                                                                                         اللجنة تعديل أحكام القانون بحيث يسمح بإجراء عمليات إجهاض في جميع حالات الحمل الناجمة عن حـوادث                 

ُ                              وأثار هذه المسألةَ أيضاً المقررُ الخاصُ المعني بالحق في الصحة في عام   .  )٩٥ (      اغتصاب      ُ      ً     َ                ٩٦ (    ٢٠٠٧( .   

                                                                                       لقضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة عن قلقها بشأن ارتفاع معدلات الحمل بـين                             وأعربت لجنة ا    -   ٤٦
                                                    ، وثلثها بسبب عمليات إجهاض غير قانونية؛ كمـا          )٩٧ (                                                      المراهقات، وارتفاع معدل الوفيات أثناء الحمل والوضع      

                    فيروس نقـص المناعـة                                                                                        أعربت عن قلقها إزاء الزيادة في الأمراض المنقولة عن طريق الاتصال الجنسي، ومن بينها         
                                    ً                                                        وحثت اللجنة الأرجنتين على أن تكفل تماماً إمكانية حصول النساء والمراهقات على الخـدمات                .      الإيدز /       البشرية

   . )٩٨ (                                             الصحية، بما فيها الخدمات الصحية الجنسية والإنجابية

   الأقليات والسكان الأصليين- ٧

                                                         تؤول ملكيتها إلى المجتمعات المحلية الأصلية على صعيدي                                                             رحبت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان بأن الأراضي التي         -  ٤٧
                                                ، بينما أعربت لجنة القضاء على جميع أشـكال          )٩٩ (                                                                 الوطن والمقاطعات يتم تسجيلها في السجل الوطني للمجتمعات المحلية        

                ضي أسلاف هـذه                                                               ً                                             التمييز العنصري عن قلقها بشأن عدم كفاية الحماية المقدمة عملياً لملكية الشعوب الأصلية ولحيازة أرا              
        ُ                        وحثت لجنةُ القضاء علـى جميـع         .                                                                                     الشعوب، وبشأن ما يسفر عنه ذلك من نيل من إمكانية ممارستهم معتقداتهم الدينية            

    .  )١٠٠ (                     موضع التنفيذ الكامل   ١٦٩                            َ                                                  أشكال التمييز العنصري الدولةَ على أن تضع أحكام اتفاقية منظمة العمل الدولية رقم 

                                            أن تدهور البيئة وفقدان التربة وشـح            ٢٠٠٥                            مم المتحدة الإنمائي في عام                                      وورد في تقرير أعده برنامج الأ       -   ٤٨
                                                                                                                 المياه وعدم كفاية الرعاية الصحية وقلة مرافق النقل والاتصال ووسائطهما وعجز الخدمات التعليمية هي من بين                

    .  )١٠١ (                                              العوامل التي تحرم هذه الشعوب الأصلية من حياة كريمة

                           ً                                          أشكال التمييز العنصري علماً مع القلق بعدم كفاية ما قدمته الدولة من                          وأحاطت لجنة القضاء على جميع  -   ٤٩
                                                                                                             معلومات عن تمثيل الشعوب الأصلية والأقليات في الخدمة المدنية والشرطة والنظام القضائي والبرلمان وغيرها من               

               ينص القـانون             ة، الذي    ـ                                                               ونوهت اللجنة بأن مجلس تنسيق شؤون الشعوب الأصلية الأرجنتيني          .                المؤسسات العامة 
                               ً                                                                 على أن من المقرر له أن يكون ممثلاً للشعوب الأصلية في المؤسسة الوطنية لـشؤون الـشعوب                     ٣٠٢-   ٢٣     رقم  

   . )١٠٢ (          ُ         الأصلية، لم يُنشأ بعد

                                                    ً                                                وأحاطت لجنة القضاء على جميع أشكال التمييز العنصري علماً مع القلق بالادعاءات المتعلقة بعدم كفاية            -   ٥٠
                                      وأوصت اللجنة الأرجنتين باتخاذ كل ما        .                                             لبة الشعوب الأصلية وبما يواجهونه من تمييز                       ِّ        التدريب المقدم لمدرِّسي ط   
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                                                                                                                يلزم من تدابير لتكفل، بالتشاور مع مجتمعات السكان الأصليين، تعليم الشعوب الأصلية اللغتين والثقافتين، مـع                
   . )١٠٣ (                             الاحترام التام لهويتهم الثقافية

   المهاجرون واللاجئون وطالبو اللجوء- ٨

           من إصدار     ٢٠٠٤                                                                                         ورحبت لجنة مناهضة التعذيب ولجنة القضاء على جميع أشكال التمييز العنصري بما تم في عام              - ١ ٥
       وطالبت   .                                                                                                          لقانون الهجرة الجديد، الذي يقضي، في جملة أمور، بتجريم الاتجار بالبشر ولا يجيز توقيف أجنبي إلا بأمر قضائي            

   . )١٠٤ (                                                 بالمبادرة إلى وضع أحكام القانون المذكور موضع التنفيذ                                       لجنة القضاء على التمييز العنصري الأرجنتين 

                                                                                            وحثت لجنة القضاء على جميع أشكال التمييز العنصري الدولة الطرف على وضع سياسات شـاملة وتخـصيص       -  ٥٢
         نس، كما                                                                                                               موارد وافية لمنع تهريب المهاجرين والاتجار بهم، وبخاصة النساء منهم اللواتي يتم استغلالهن كعاملات في مجال الج                

   . )١٠٥ (                                                                                          حثت اللجنة الدولة على التحقيق في هذه الحالات والمعاقبة عليها، وعلى تقديم المساعدة والدعم للضحايا

   الإنجازات وأفضل الممارسات، والتحديات والمعوقات-      ً ثالثا  
       الحكـم                                                                                                    لاحظت اليونيسيف أن الحكومة السابقة قد أبدت إرادة سياسية ثابتة في التصدي لمـا حـدث أثنـاء                -  ٥٣

                                                                      من انتهاكات لحقوق الإنسان، من بينها الاسـتيلاء الجنـائي علـى                 ١٩٨٣-    ١٩٧٦                                 العسكري الديكتاتوري في الفترة     
                                                                                                           وإن ما قدمته الأرجنتين من ردود على الاستفسارات المقدمة من لجنة البلدان الأمريكيـة لحقـوق الإنـسان                    .       الأطفال

                                         ِّ            بمنظمات معنية بحقوق الإنسان، كمنظمة أمهات وجِّـدات                                                     ، وما أعلنته على نطاق واسع من اعتراف          )    ٢٠٠٧-    ٢٠٠٣ (
   . )١٠٦ (                                      ً                                               ساحة مايو، هي عوامل قد شكلت جميعها جزءاً من سياسة ثابتة يتوقع أن تستمر مع الحكومة الجديدة

                                                                                                            وإن الممثل الخاص للأمين العام المعني بحالة المدافعين عن حقوق الإنسان قد أشاد بحكومة الأرجنتين علـى مـا                     -  ٥٤
  ي  ـ     ان ف  ـ        وق الإنس  ـ     ن حق  ـ    ن ع  ـ                                                                               من تدابير محددة وما أولته من اهتمام أجمالي لاختفاء أحد المدافعين البارزي             ه ـ    اتخذت
   . )١٠٧ (    ٢٠٠٦    عام 

                                                                                                     ورحبت لجنة مناهضة التعذيب ولجنة حقوق الطفل واللجنة المعنية بحقوق الإنسان بالعمل الذي أنجزتـه                 -   ٥٥
ُ                     اللجنة الوطنية للحق في هوية، التي عُهد إليها بمه                                                                         مة استجلاء مصير الأطفال الذين اختفوا أثنـاء فتـرة الحكـم                                            

   . )١٠٨ (                   الديكتاتوري العسكري

                                                                                                     وإن لجنة مناهضة التعذيب ولجنة القضاء على جميع أشكال التمييز العنصري ولجنة القضاء على جميـع                  -   ٥٦
  ً         صاً منـها                                                              ولجنة حقوق الطفل قد أقرت بما تواجهه الأرجنتين من مـصاعب، وخـصو                             أشكال التمييز ضد المرأة   
                              ّ                                         ً                  بيد أن لجنة مناهضة التعذيب قد بيّنت أنه لا يجوز التذرع بظروف استثنائية، أيـاً                 .  )١٠٩ (                     الاقتصادية والاجتماعية 

   . )١١٠ (                        كان نوعها، لتبرير التعذيب
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   الأولويات والمبادرات والالتزامات الوطنية الرئيسية-      ً رابعا  
    ً      ً     ً                          عهداً طوعياً دعماً لترشحها لعضوية مجلـس          ت     ٢٠٠٦       أبريل   /        نيسان   ٢٧                              أخذت الأرجنتين على نفسها في        -   ٥٧

    .  )١١١ (           حقوق الإنسان

                                               ً                                      ً                   وأوصت لجنة مناهضة التعذيب الأرجنتين بأن تحيطها علماً في غضون سنة بما اتخذته من خطوات محددة عمـلاً                    -  ٥٨
            ت الضعيفة،                                                                                                         بالتوصيات المتعلقة بتنظيم سجل وطني بالمعلومات، ووضع ضمانات للسلامة الجسدية للمنتمين إلى جميع الفئا             

      ً                                        ردوداً أوردت فيها، بوجه خاص، ما تبذله            ٢٠٠٦       فبراير   /       شباط  ٢                   وقدمت الأرجنتين في      .  )١١٢ (                           وإنشاء آلية وقائية وطنية   
                                     ، طلب مقرر اللجنة المعني بالمتابعة          ٢٠٠٧      مايو   /       أيار   ١١                    وفي موعد لاحق، هو       .                                        من جهود أولية وما تواجهه من مصاعب      
   .    ٢٠٠٧       أكتوبر  /            تشرين الأول  ٢٥                           لقتها مفوضية حقوق الإنسان في                                  توضيحات إضافية بشأن جميع المسائل، ت

   بناء القدرات والمساعدة التقنية-      ً خامسا  
                 ، ما برحت مفوضية  )١١٣ (                              من البرنامج الإصلاحي للأمين العام ٢                       ، وفي إطار برنامج العمل     ٢٠٠٥        منذ عام   -   ٥٩

                                      وقدم كل من المفوضية ومكتب الأرجنتين        .                                                                     حقوق الإنسان تعمل بالتعاون الوثيق مع فريق الأمم المتحدة القطري         
                                                                   ً     ً       ً                                  لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي الدعم لقدرة أمانة حقوق الإنسان، وقدما دعماً فنياً ومالياً للمعهد الوطني لمكافحة             

   . )١١٤ (                                                                                 التمييز داخل وزارة العدل وحقوق الإنسان من أجل وضع خطة وطنية تشاركية لمكافحة التمييز

Notes  
                                                      

1 Unless indicated otherwise, the status of ratifications of instruments listed below may be found in Multilateral 
Treaties Deposited with the Secretary-General: Status as at 31 December 2006 (ST/LEG/SER.E.25),  supplemented 
by the official website of the United Nations Treaty Collection database, Office of Legal Affairs of the United 
Nations Secretariat, http://untreaty.un.org/ 
2 The following abbreviations have been used for this document: 

ICERD International Convention on the Elimination of All Forms of Racial Discrimination 
ICESCR  International Covenant on Economic, Social and Cultural Rights 
ICCPR  International Covenant on Civil and Political Rights 
ICCPR-OP 1  Optional Protocol to ICCPR 
ICCPR-OP 2  Second Optional Protocol to ICCPR, aiming at the abolition of the death penalty 
CEDAW  Convention on the Elimination of All Forms of Discrimination against Women 
OP-CEDAW  Optional Protocol to CEDAW 
CAT  Convention against Torture and Other Cruel, Inhuman or Degrading Treatment or 

Punishment 
OP-CAT  Optional Protocol to CAT 
CRC  Convention on the Rights of the Child 
OP-CRC-AC  Optional Protocol to CRC on the involvement of children in armed conflict 
OP-CRC-SC  Optional Protocol to CRC on the sale of children, child prostitution and child 

pornography 
ICRMW  International Convention on the Protection of the Rights of All Migrant Workers and 

Members of Their Families 
CPD  Convention on the Rights of Persons with Disabilities 
OP-CPD Optional Protocol to Convention on the Rights of Persons with Disabilities 
CED International Convention for  the Protection of  All Persons from Enforced 

 Disappearance 
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3 Declaration concerning the territorial application of the Covenant to the Falkland Islands; see 
http://untreaty.un.org/ENGLISH/bible/englishinternetbible/partI/chapterIV/treaty5.asp. 
4 Declaration concerning the territorial application of the Convention to the Falkland Islands; reservation to 
article29 (1) CEDAW; see http://untreaty.un.org/ENGLISH/bible/englishinternetbible/partI/chapterIV/treaty10.asp. 
5 Declaration concerning the territorial application of the Convention to the Falkland Islands; see 
http://untreaty.un.org/ENGLISH/bible/englishinternetbible/partI/chapterIV/treaty14.asp. 
6 Declaration; see http://untreaty.un.org/ENGLISH/bible/englishinternetbible/partI/chapterIV/treaty21.asp. 
7 Information relating to other relevant international human rights instruments, including regional instruments, may 
be found in the pledges and commitments undertaken by Argentina before the Human Rights Council, as contained 
in the note verbale dated 27 April 2006 sent by the Permanent Mission of Argentina to the United Nations addressed 
to the President of the General Assembly, available at http://www.un.org/ga/60/elect/hrc/argentina.pdf. 
8Protocol to Prevent, Suppress and Punish Trafficking in Persons, Especially Women and Children, supplementing 
the United Nations Convention against Transnational Organized Crime 
9 1951 Convention relating to the Status of Refugees and its 1967 Protocol, 1954 Convention relating to the status of 
Stateless Persons and 1961 Convention on the Reduction of Statelessness. 
10 Geneva Convention  for the Amelioration of the Condition of the Wounded and Sick in Armed Forces in the Field 
(First Convention); Geneva Convention  for the Amelioration of the Condition of Wounded, Sick and Shipwrecked 
Members of Armed Forces at Sea (Second Convention); Geneva Convention relative to the Treatment of Prisoners 
of War (Third Convention); Geneva Convention relative to the Protection of Civilian Persons in Time of War 
(Fourth Convention); Protocol Additional to the Geneva Conventions of 12 August 1949, and relating to the 
Protection of Victims of International Armed Conflicts (Protocol I); Protocol Additional to the Geneva Conventions 
of 12 August 1949, and relating to the Protection of Victims of Non-International Armed Conflicts (Protocol II); 
Protocol Additional to the Geneva Conventions of 12 August 1949, and relating to the Adoption of an Additional 
Distinctive Emblem (Protocol III). For the official status of ratifications, see  Federal Department of Foreign Affairs 
of Switzerland, at: http://www.eda.admin.ch/eda/fr/home/topics/intla/intrea/chdep/warvic.html. 
11 International Labour Organization Convention  No. 29 concerning Forced or Compulsory Labour; Convention 
No. 105 concerning the Abolition of Forced Labour, Convention No. 87 concerning Freedom of Association and 
Protection of the Right to Organize; Convention  No. 98 concerning the Application of the Principles of the Right to 
Organize and to Bargain Collectively; Convention No. 100 concerning Equal Remuneration for Men and Women 
Workers for Work of Equal Value; Convention No. 111 concerning Discrimination in Respect of Employment and 
Occupation; Convention No. 138 concerning Minimum Age for Admission to Employment; Convention No. 182 
concerning the Prohibition and Immediate Action for the Elimination of the Worst Forms of Child Labour. 
12 Committee against Torture, conclusions and recommendations, CAT/C/CR/33/1, para. 4. 
13 Committee on the Rights of the Child, concluding observations, CRC/C/15/Add.187, para.9. 
14 Ibid., para. 13 and 14. 
15 See replies to the questionnaire on national protection systems, E/CN.4/2005/126, page 4. 
16 CAT/C/CR/33/1, para. 6 (d) and 7(d), Human Rights Committee, concluding observations, CCPR/CO/70/ARG, 
para.8. 
17 CRC/C/15/Add.187, paragraph 15 and 16 (a), (b) and (c). 
18 UNICEF submission to the UPR, pp. 2-3. 
19 UNHCR submission to the UPR, pp. 1-3. See also Report of the High Commissioner for Human Rights on human 
rights and mass exodus, A/HRC/4/105. 
20See “Toward a National Plan against Discrimination Diagnosis and proposals” result of a technical cooperation 
project provided by OHCHR, UNDP to the Government of Argentina (project ARG/02/024). 
21 Ibid. 
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22 For the list of national human rights institutions with accreditation status granted by the International 
Coordinating Committee of National Institutions for the Promotion and Protection of Human Rights (ICC), see 
A/HRC/7/69, annex VIII, and A/HRC/7/70, annex I. 
23 Committee on the Elimination of Racial Discrimination, concluding observations, CERD/C/65/CO/1, para.10. 
24 CRC/C/15/Add.187, para.5. 
25 Ibid., para. 21 and 22. 
26 Committee on the Elimination of Discrimination against Women, follow-up report to the fifth periodic report, 
A/59/38, part II, para.369, 370 and 371. 
27 Ibid., para.367, 372, 373. 
28 Ibid., para.379 
29 CERD/C/65/CO/1, para.6 and 12. 
30 CRC/C/15/Add.187, para.17 and 18. 
31 Ibid., para. 19 and 20. 
32 CCPR/CO/70/ARG, para.4 and 5. 
33 The following abbreviations have been used in this document:  

 CERD  Committee on the Elimination of Racial Discrimination 
 CESCR  Committee on Economic, Social and Cultural Rights 
 HR  Committee Human Rights Committee  
 CEDAW  Committee on the Elimination of Discrimination against Women  
 CAT  Committee against Torture  
 CRC  Committee on the Rights of the Child 

CMW Committee on the International Convention on the Protection of the Rights of All Migrant 
Workers and Members of Their Families 

34 CAT/C/CR/33/1, para.2; A/59/38, part II, para.364 and 365; CCPR/CO/70/ARG, para.2; CERD/C/65/CO/1, 
para.4; CRC/C/15/Add.187, para. 2 and 11; Committee on Economic, Social and Cultural Rights, concluding 
observations, E/C.12/1/Add.38, para.2. 
35 E/CN.4/2002/75/Add.1. 
36 E/CN.4/2002/73/Add.1 
37 E/CN.4/2004/WG.18/3 
38 E/CN.4/2004/3/Add.3 
39 Ibid., para 3. 
40 The questionnaires included in this section are those which have been reflected in an official report by a special 
procedure mandate holder. 
41  See (i) report of the Special Rapporteur on the right to education  (A/HRC/4/29), questionnaire on the right to 
education of persons with disabilities sent in 2006;  

(ii) report of the Special Rapporteur on the human rights of migrants (A/HRC/4/24), questionnaire on the  impact of 
certain laws and administrative measures on migrants sent in  September 2006; 

(iii) report of the Special Rapporteur on the human rights aspects of victims of trafficking in persons, especially 
women and children (A/HRC/4/23), questionnaire on issues related to forced marriages and  trafficking in persons, 
sent in July 2006; 

(iv) report of the Special Representative of the Secretary-General on human rights defenders (E/CN.4/2006/95 and 
Add.5), questionnaire on the implementation of the Declaration on the Right and Responsibility of Individuals, 
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Groups and Organs of Society to Promote and Protect Universally Recognized Human Rights and Fundamental 
Freedoms  sent in June 2005; 

(v) report of the Special Rapporteur on the situation of human rights and fundamental freedoms of indigenous 
people (A/HRC/6/15), questionnaire on the human rights of indigenous peoples sent in August 2007; 

(vi) report of the Special Rapporteur on trafficking in persons, especially women and children  (E/CN.4/2006/62) 
and the Special Rapporteur on the sale of children, child prostitution and child pornography (E/CN.4/2006/67), joint 
questionnaire on the relationship between trafficking and the demand for commercial sexual exploitation sent  in 
July 2005;  

(vii) report of the Special Rapporteur on the right to education (E/CN.4/2006/45), questionnaire on the  right to 
education for girls sent in 2005; 

(viii) report of the Working Group on the use of mercenaries as a means of violating human rights  and impeding the 
exercise of the right of peoples to self-determination (A/61/341), questionnaire concerning its mandate and activities 
sent in November 2005; 

(ix) report of the Special Rapporteur on the sale of children, child prostitution and child pornography (A/HRC/4/31), 
questionnaire on the sale of children's organs sent in July 2006; 

(x) report of the Special Rapporteur on the sale of children, child prostitution and child pornography 
(E/CN.4/2005/78),  questionnaire on child pornography on the Internet sent in July 2004;   

(xi) report of the Special Rapporteur on the sale of children, child prostitution and child pornography 
(E/CN.4/2004/9),  questionnaire on the prevention of child sexual exploitation sent in  July 2003;  

(xii) report of the Special Representative of the Secretary-General on the issue of human rights and transnational 
corporations and other business enterprise (A/HRC/4/35/Add.3),  questionnaire on human rights policies and 
management practices. 
42 The questionnaires on the right to education of persons with disabilities (A/HRC/4/29, para.47); on the impact of 
certain laws and administrative measures on migrants (A/HRC/4/24); on issues related to forced marriages and 
trafficking in persons (A/HRC/4/23, para. 14); on the human rights of indigenous people (A/HRC/32/Add.4); and on 
the right to education for girls (E/CN.4/2005/45, para. 89). 
43 OHCHR Annual Reports 2004, 2005, 2006, 2007 (forthcoming). 
44 OHCHR Annual Report 2004, pages 184 and 185. 
45 OHCHR Press release, 6 September 2005. 
46 CERD/C/65/CO/1, para. 9. 
47 Ibid., para.15. 
48 CEDAW exceptional session, A/57/38, para.356 and 357; A/59/38, part II, para.364, 365, 376 and 377 
49 CRC/C/15/Add.187, para.25 and 26. 
50 Ibid., para.29 and 30. 
51 E/CN.4/2005/101/Add.1, para 21 and report of the Special Rapporteur on the right to freedom of opinion and 
expression, E/CN.4/2005/64/Add.1, para 26. 
52 E/CN.4/2006/95/Add.1, paras 18, 19. 
53 A/HRC/4/37/Add.1, para. 21. 
54 Ibid., para.25. 
55 CAT/C/CR/33/1, para. 6(a), (b), (c)  and 7(a), (b), (c). 
56 Ibid., para.6(f) and 7(f) and CRC/C/15/Add.187, para.36 and 37. 
57 CAT/C/CR/33/1, para. 7(g). 
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58 CRC/C/15/Add.187, para.62. 
59 CAT/C/CR/33/1, para.6(i) and 7(i). 
60 E/CN.4/2004/3/Add.3.para 64. 
61 CAT/C/CR/33/1, para.6(g) and 7(g). 
62 Ibid., para.6(k) and 7(k). 
63 Ibid., para.6(l) and 7(l). 
64 Ibid., para.7(o), (p). 
65 Ibid., para.6(e) and 7(e). 
66 E/CN.4/2004/56/ Add.1, paras 62 -68. 
67 CAT/C/CR/33/1, para.6 (h) and (m), 7 (h) and (m); CCPR/CO/70/ARG, para.11; E/CN.4/2004/3/Add.3 , para 62. 
68 CRC/C/15/Add.187, para.62 and 63. 
69 Ibid., para. 37 (b). 
70 CAT/C/CR/33/1, para.6 (j) and 7 (j). 
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